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uopce objavljeni.
U Lirskim istocnicima H. Krojevic traga

za obrednoscu lirskih pjesama. 0 tome govori
na pocetku knjige u Prolegomeni za lirsku
narodnu poeziju, a i zavrsava knjigu po-
glavljem 0 Poeziji obreda.Nama poznati tekst,
upozorava autorica, zapravo je istaknuti dio iz
obredne cjeline i to ne srnijemo zanemariti u
svakom naSem pristupu jer ga u protivnom
necemo dobro moCi odrediti i objasniti. (To je,
uostalom, tesko i cesto veoma diskutabilno i
onda kada nam se cini da to znamo!)

H. Krojevic usmenu liriku dijeli na
obrednu i neobrednu. Starije su pjesme uron-
jene u obrede kalendarskog ciklusa (smjen-
jivanje godiSnjih doba) - to su kalendarske
pjesme, as druge su strane pjesme tzv. zivotnog
ciklusa (od rodenja do smrti) - to su porodicne
pjesme. Takvom nas podjelom autorica uvodi u
svoje tumacenje poetike usmene lirike.
(Podjela, naravno nije nova, i ne mora biti -
susreli smo se s takvom podjelom u mnogih npr.
sovjetskih autora i dr.) Ciklicno ponavljanje
poteklo iz obreda i iz njega takoder izronjeno
uzajamno djelovanje covjecjeg zivota i prirode
- dva su konstitutivna eiementa usmene lirike,
smatra autorica, a realiziraju se kao: naceio
ponavljanja i naceio prenosenja, tj. meta-
foricnosti. Oba ta elementa vaija jos dovesti u
vezu s ritmickim osobinama stiha i glazbene
melodije. Autorica to konstatira, ali se odlucujc
iskljucivo na promatranje, analizu i interpre-
taciju verbalne komponenlc usmenoga lirskog
stvaralastva.lpak, na onim mjestima u Lirskim
istocnicima gdje se H. Kmjevic bavi opeim
poets kim nacelima, navedene su i druge kom-
ponente.

Pazljivim usporedivanjem zapisa iz
razlicitih epoha H. Krojevic je pokazala kako se
gotovo istovjetan tekst sacu van u kolektivnome
pameenju. (Zanimljiv je primjer pjesme
Prstenci i djevojke, koju je zapisao Nikola
Burovic u 17. stoljeeu a Vuk Karadzie u 19.
stoljeeu.)

U LirskimistocnicimaH. Krojevie inter-
prctira pjesme od novijih dana prema sve star-
ijim izvorima i tako nastoj i pokazati slojevitost
lirskog teksta. Velik je broj takvih uspjelih
interpretacijakojeobogacuju OYU knjigu i tesko
je u oyom kratk.om prikazu bilo koju izdvojiti.
Reci cemo samo da syojom suzddano~cu i

znanstvenom akribijom Hatidza Krojevie ipak
nije zatomilanadahnute lirske slike koje su nam
njezine analize i interpretacije pokazale.

Knjiga zavrsava, u povijesnom pregledu,
Rukovetima Vuka Sf. Karadiica. To je
najopseZnije poglavlje u knjizi u kojem se na
okupu naslo gotovo sve sto je znacajno za Vuka
i gradu 0 usmenoj lirskoj poeziji. Pa ipak,
nedostaje prikaz odnosa Vuh i iliraca (Gaj i
Vraz se npr. nigdje ne spominju), a nameee nam
se i pitanje da li ee autorica nastaviti promatrati
povijesni svijet i poslije Vuka, hoee Ii se
dogoditi i iskorak u dvadeseto stoljeee u kojem
su skriveni mnogi "istocnici" relevantni za
upotpunjavanje slike folklornog procesa. Bilo
bi zaista zanimljivo, da sarno spomenemo vee
navedeni primjer, vidjeti sto se danas dog ada u
Burovieevu kraju, a nakon Vuka!

Nasa znanost 0 knjizevnosti dala je
znacajne i cjelovitije radove 0 usmenoj epici,
medutim 0 lirici takvih radova gotovo da i nije
bilo. Ova knjiga predstavlja za nasu folkloris-
tiku svakako znacajan i nezaobilazan rad za
svako daljnje bavljenje nasom usmenom
lirskom poezijom. Knjizevno i poetski nada-
hnuto pisan tekst 0 poeziji odlikaje ove knjige
koja pomaze citanje i dozivljavanje.

TANJA PERIC-POLONIJO

Marko Terseglav, Ljudsko pesnmvo, Liter-
ami leksikon, Studije, zv. 32, Znanstvenora-
ziskovalni centar Slovenske akademije
znanosti in umetnosti - lnstitut za slovensko
Iiteraturo in literame vede, Drzavna zalozba
Slovenije, Ljubljana 1987, 171 st.

Zamisao i koncepcij a Literarnog
ieksikona, koji se pojavljuje vee deset godina
(od 1978. g), temeljeni su na originalnoj osnovi
i najnovijim spoznajama u svjctskoj znanosti 0
knjizcvnosti koje su teZiSte literarnih zbivanja
prenijeli blize knjizevnom djelu i specificnim
zakonima knjizevne umjelnosti. Tako se i slov-
enska teorija knjizevnosti postupno osiobadala
zavisnosti od opce i knjizevne povijesti. Projekt
je zapoceo i vodio ugledni slovenski knjizevni
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strucnjak Anton Ocvirk. Nakon niza godina
sakupIjanja grade za alfabetar Leksikona knji-
zevnoteorijskih pojmova i nakon mnogih
rasprava zakljuceno je da se Leksikon prezen-
tira u problemskim vezama, u pojedinim stu-
dijama, svezak po svezak, pri cemu je svaki
svezak povjeren drugom strucnjaku odgovor-
nom za njegov sadrZaj. Predmetno kazalo,
pored irnenskoga, na kraju svake pojedine
knjige upucuje citaoca kako ee u pojedinom
svesku nati potrebne informacije. (0 devet-
naest izaslih svezaka pisao je detaljno Zdenko
Skreb u Umjetnosti rijeei, 1983, bI. 3, str. 189-
193)

Jasan jezik kojim su pojmovi prezenti-
rani u pojedinirn svescima, ali ni banalan ni
trivijalan, odlicna strucnost i informiranost
autora pojedinih svezaka, te u povijesnom
slijedu dosljedno izveden sud 0 pojmovimakoji
su cesto bili i uopozicijamai u prozimanju - sve
su to vrline knjiga objavIjenih u Literamom
leksikonu. Ponekad se neeemo sloziti sa svakim
pojedinim sudom, ali to nikako ne umanjuje
znacaj i upotrebIjivost ovog Leksikona. Ako
prezentacija pojmova u obliku pojedinacnih
studija na prvi pogled komplicira snalazenje u
Leksikonu, ona ima i tu prednost da dopusta
autorima prikazivanje pojrnova i bez Ieksiko-
grafske saretosti, ali se oslanjajuci na teze koje
su bile obrazlozene u prvorn svesku. Tako se
pristup otvoren u svim smjerovima na kraju
zaokruzujc u cjelinu koja upotpunjuje nase
razumijevanje umjetnosti rijeci.

Ishodiste i teziste Leksikona jc \I svojoj
osnovi posveeeno slovenskoj urnjctnosti rijeci,
ali u krugu evropskih i jugoslavenskih doga-
danja, utjecaja i veza.

Marko Terseglav autor je 32. knjige
Leksikona posveecnc usmenom pjesnistvu. U
ovomsazetomprikazu mo~emo sarno uputiti na
idejnu kompoziciju te za nas znacajne knjige.

U prvom se dijelu govori 0 povijesnorn,
socioloskom, psiholoskomi ideoloskom proce-
su i razumijevanju termina Ijudsko pcsniUvo.
Autor govori i 0 drugim terminima: usmeno,
tradicijsko, primitivno, masovno, populamo
pjcsnistvo. Analizirajuei mnoge folkloristicke
sludije, zakljucuje da je termin usmena poezija
najprikladniji, ali se on ipak odlucuje za termin
narodna poezija jer je najuvrijezeniji u ev-
ropskoj i slovenskoj tradiciji.

U drugom se dijelu govori 0 opeenitim
znacajkama usmene poezije, 0 problemima
odnosa folklora i folklorizma, te usmene i
pisane knjiz.evnosti. Usmenost, varijantnost i
sinkreticnost karakteristike su usmenoga
pjesniStva.

U trecem dijelu autor dijeli usmeno
pjesnistvo na epsku poeziju, epsko-lirsku
poeziju i lirsku poeziju, te analizom odvaja
veliku nacionalnu i narodnu Uunacku) srpsko-
hrvatsku epiku, narodne pripovjedne pjesme i
balade i romance, te lirske pjesme: ljubavne,
obredne, vjerske i saIjive.

Cetvrti i posIjednji dio posveeen je sak-
upljanju usmene poezije i pitanjimateorije i
metodologije proucavanja folklora. Istrazi-
vanje folkIora u dvadesetom stoIjeeu nastoji
biti interdisciplinarno i tako omoguCiti sto pot-
puniji opis usmene pjesme kao folklome cinje-
nice koja je inspiracija i urnjetnickoj poeziji, a
relevantnaje za proucavanje povijesnih, nacio-
nalnih i kultumih procesa. Sloven ski znan-
stvenici interdisciplinamo su usmjerili svoja
istrazivanja - vidljivo je to unutar folkloristike,
ali i u odnosu prema znanosti 0 knjirevnosti
opeenito. To upravo pokazuje i potvrduje ovaj
koristan i upotrebljiv Leksikon 0 usmenom
pjesnistvu, koji ee, vjerujemo, biti od opee
znacajnosti za jugoslavensku folkloristiku.

Pozelimo rnu da ga mnogi koriste. Ne
moramo ga prevoditi, upotpunimo sarno malo
vise nase znanjc slovcnskog jezika!

T AN] A PERIC-POLONIJO

Mlodrag Maticki, Narodne pesme u Viii,
Matica srpska, Novi Sad; Institutzaknjizevnost
i umetnost, Beograd 1985,306 str.

Knjiga dr Miodraga Matickog Narodne
pesme u Viii publikovana je u okviru cdicijc
"Bibliolcka usmene knjizevnosli"., kojoj je cilj
izdavanje neobjavljenih i llepristupa~nih dela
usrncne knjizevnosti. Sto jc,izbor pao na ViiI!
(1865-1868), casopis koji je pokrenuo i
urezivao Stojan Novakovie, nije slucajno. I po
vremenu svoga izlazenja i po koncepciji Vila
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